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La

Abonament lunar
pentru Noemvrie st. v.

— cu., p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  f o i i  —  

invită

Administraţiunea diarului „TRIBUNA“.

Mi b i l i t ,  2 Noemvrie st. v.
Excelenţa Sa dl ministru de culte şi 

instrucţiune publică, Augustin Trefort, e 
omul de predilecţiune al concetăţenilor 
noştri maghiari, fiindcă scie prea bine să 
menageze slăbiciunile lor, sé nesocotească 
legile ori sé le dee o falsă interpretare, 
când causa „ p a t r i e i “ o cere aceasta.

pilele aceste dl Trefort ’i-a adresat 
primarului din Pojon o scrisoare, în care, 
vorbăreţ cum este, îşi desfăşură vederile 
asupra neajunsurilor, cu care se luptă 
statul ungar.

Scrisoarea se încheie cu următorul 
m e m e n t o  :

„E lucru trist, dar' este un adevăr, că ţeara 
e săracă, că nu avem destulă inteligenţă, că po- 
poraţiunea noastră nu se sporesce şi a început 
să • degenereze şi trupesce; dar’ toate aceste pot 
să le îndrepteze timpul şi oamenii în timp. Şi 
avencl încredere în desvoltarea lucrurilor ome- 
nesci aceste stări ar pute să ne pară suportabile, 
dacă nu ne-am afla faţă şi eu alte rele, dacă 
nu s’ar fi ivit presenmele disoluţiunii sta
tului ungar.

„Altfel ori-şi-ce s’ar fi întâmplând în lumea 
aceasta, ni se cuvine să ţinem curagios pept cu 
evenimentele, şi dacă nu vom perde curagiul, 
învingerea va fi a noastră“.

Care va sé Zică: s’au ivit presemnele 
disoluţiunii statului ungar.

Aceasta nu noi o spunem: o spune 
unul din cei mai populari miniştri, o spune 
unul dintre cei mai de frunte consiliari ai 
Maiestăţii Sale Regelui Ungariei.

Câtă încuragiare pentru cei ce vi
sează la desfiinţarea statului ungar şi câtă 
ruşine pentru noi, care le spunem fraţilor 
noştri în fie-sce-care di sé nu-’şi facă ilu- 
siuni deşerte, ci sé pună umér la umér, 
ca să-’şi asigureze aici, în statul ungar, 
care cu una cu doué nu se va desfiinţa, 
o posiţiune suportabilă!

Mărturisim, că ne simţim compromişi. 
Dacă un ministru, un consiliar al Maies
tăţii Sale afirmă, că au început a se ivi 
semnele disolvării statului ungar, atunci 
noué nu ne rémáne decât sé capitulăm în 
faţa acelora, care sunt de aceeaşi părere. 
Căci ministrul Trefort trebue sé scie ce 
vorbesce: el poate mai bine ca noi sé cu
noască disposiţiunile generale ale ţerii, 
trebue sé fie mai bine ca noi informat 
despre intenţiunile Curţii, are mai mult 
ca noi sciinţă despre curentele predomni
toare în ţerile străine. Dacă dl Treofort 
Zice, trebue sé fie adevérat.

E  săracă ţeara, — (jice ministrul.
Fără îndoială, că săracă este, dacă 

se fac enorme cheltuieli de lux. Nu poate 
fi decât săracă ţeara, care trebue sé hră
nească legioane întregi de funcţionari co-

mocji, oameni ■f/ui.ţi mai ales din rîndurile 
nobililor scăpătaţi, A j^ p rivesc  ţeara drept 
un apanagiu al lor ş^TO- Sé trăeaacă bine, 
f ă r ă - c a s ă  dee  cu v e n i t u l . é'0'hi va- 
l e n t  de  m u n c ă  p e n t r u  l e f u r i l e  ce j 
i au.  Săracă trebue sé fie ţeara, dacă se 
cheltuiesc milioane şi ear’ milioane pentru 
satisfacerea vanităţii naţionale a Maghia
rilor, dérímándu-se palate ori desfiinţân- 
du-se aşezăminte, pentru-ca sé se pună 
altele mai pompoase în locul lor. Săracă 
trebue sé fie Ungaria, dacă-şi permite luxul 
nebunesc a unei zidiri de parlament, care 
consumă cincisprezece milioane. Săracă 
trebue sé fie Ungaria, care vrea sé întreacă 
cu p o m p a  aşeZămintelor de cultură pe 
cele mai bogate ţeri şi plătesce în fiesce- 
care an sute de mii de floreni, ca sé aco
pere deficitul teatrelor maghiare. Săracă 
şi numai săracă poate sé fie ţeara, în care 
minoritatea, devenită prin violenţă maio- 
ritate, stoarce toate roadele muncii săvîr- 
şite de maioritate, ca să-’şi facă toate che
furile boieresci. Séracá trebue neapărat 
sé fie ţeara, în care o parte exploatează 
pe celelalte fără de scrupul şi fără de 
nici un simţ de economie. Dacă ne spune 
dar’ ministrul, că au început a se ivi 
semnele disolvării statului ungar, noi îl 
credem, căci este în adevăr foarte greu, 
de a fi cetăţean al regatului ungar şi mi
nune n’ar fi, dacă mulţi ar fi început a 
dori să nu mai fie cetăţeni ai acestui stat.

Nu avem destulă inteligenţă, — Zice 
ministrul.

Cum oare să putem avă, dacă ţeara 
noastră consumă an cu an mii şi mii de 
floreni, ca să producă elemente pentru 
sporirea claselor culte din ţerile vecine ?

Cum oare putem avă, dacă în ţeara 
aceasta numai Maghiarul poate trăi ca 
om onest, în vreme-ce Românului, Ger
manului ori Slavului ’i-se cere sé se la- 
pede de părinţii şi de rudele sale, să-’şi 
renege neamul, să fie o canalie, dacă vrea 
sé aspire la vre-o înaintare în vieaţa 
publică?

Cum oare putem avă destulă inteli
genţă, dacă întregul aparat al puterii pu
blice e pus în lucrare şi societatea ma
ghiară lucrează cu puteri unite, ca numai 
clasa cultă maghiară sé crească şi să se 
desvoalte ?

Ţerile din Orient, România, Sérbia, 
Bulgaria şi Muntenegrul sânt pline de 
oameni mai mult ori mai puţin luminaţi, 
produşi aici la noi, şi ministrul de eulte 
şi instrucţiune al Ungariei se plânge, că 
ţeara nu are destulă inteligenţă?

Are prea multă! — atât de multă, 
încât n’o mai încape ţeara.

Dacă ne spune dar’ ministrul, că 
s’au ivit semnele disolvării statului ungar, 
noi îl credem, căci oamenii pribegiţi din 
patria lor de sigur că acolo, unde ’şi-au 
găsit adăpostul şi pânea de toate Zilele? 
nu propagă nici simpatii pentru naţiunea 
maghiară, nici credinţa în trăinicia sta
tului ungar.

Poporaţiunea noastră nu cresce ba chiar 
degenerează! —  ne Zice ministrul.

E mare vorba aceasta!
în  t i m p u l  a b s o l u t i s m u l u i  p o 

p o r a ţ i u n e a  ţ e r i l o r  c o r o a n e i  u n 
g a r e  n ’a d e g e n e r a t ,  c i  s ’a s p o r i t  
î n  p r o p o r ţ i u n i  î n s e m n a t e :  era mai 
bine pentru ţerile aceste să fie s t ă p â n i t e  
de Nemţi decât să fie g u v e r n a t e  de 
Maghiari.

Eată conclusiunea, care se produce în 
ori-şi-ce minte sănătoasă din premisele date 
de ministrul nostru de culte şi instrucţiune 
publică.

• Stăpânirea maghiară ne-a sărăcit, a 
silit pe o parte din noi să părăsească ţeara, 
a făcut sporul nostru preste putinţă, ba 
ne-a aruncat chiar într’un proces de de
generare fisică: înţelegem, că, constatân- 
du-le aceste, ministrul vede presemnele di
solvării statului ungar.

Este în adevăr foarte greu de a mai 
determina pe elementele agitate de o adâncă 
şi legitimă nemulţumire să-’şi jertfească 
averea şi sângele pentru susţinerea unui 
stat, în care s’au putut petrece toate aceste.

Este foarte greu de a crede, că Co
roana mai poate susţină o stare de lucruri, 
care a putut duce la aceste resultate.

Este imposibil, ca vecinii noştri să 
mai aibă încredere într’un stat, care e 
sărac, îşi alungă inteligenţa, ca să facă pro
pagandă contra lui şi a dus poporaţiuni 
altfel viguroase pănă la degenerarea fisică.

în acestea vede ministrul presemnele 
disolvării statului ungar.

Au avut Maghiarii puterea şi n’au 
sciut să se folosească de dînsa.

Au creZut în orbia lor, că pot să sus
ţină statul acesta şi fără de ajutorul nostru, 
ba chiar şi în luptă cu noi, şi abia acum, 
poate prea târZiu, încep să simtă, că numai 
toţi împreună îl putem susţină, şi să se 
teamă că noi, în condiţiunile impuse de 
ei, nu suntem de loc dispuşi a-’l susţină.

Nici acum însă ei nu vor să cedeze 
acestui simţement şi să ne angageze pentru 
susţinerea statului ungar.

Sânt în ţerile coroanei ungare, afară 
de Maghiari, destule elemente, pentru care 
statul ungar este o cestiune de paclnică 
desvoltare naţională. între aceste süniem 
îndeosebi şi noi Românii. Pe cât este de 
adevărat, că actualul guvern împinge mas- 
sele române contra statului ungar şi le 
pune prin aceasta la discreţiunea duşma
nilor acestui stat, pe atât de neadevărat 
este, că nici cercurile politice române nu 
înţeleg interesele n a ţ i o n a l e  r o m â n e ,  
care prin statul ungar pot să fie garan
tate mai bine, ca prin ori-şi-care altă for
maţiune.

Noi vrem să susţinem statul ungar, 
dar’ ne împedecă actualul guvern, care ne 
impune nisce condiţiuni, cu care nu ne 
putem împăca fără de a ne isola de massele 
poporului.

Revistă politică.
S i b i i u ,  2 Noemvrie st. v.

Situaţiunea din Peninsula-Balcanică 
ameninţă de a deveni tot mai critică. 
Scirile dela fruntariile serbesci şi bulgare 
sünt din ce în ce mai îngrijitoare; mereu 
sosesc plângeri, când din Sérbia, când 
din Bulgaria. Când din Sofia se depe- 
şează, că trupele sérbesci au violat gra
niţele bulgare, când din Belgrad se des- 
mint aceste depeşe şi sosesc plângeri în 
contra cruZimii Bulgarilor.

Nu mai încape nici o îndoeală, că 
situaţiunea e întru atâta de încordată, 
încât într’un singur moment poate să is- 
bucnească un conflict sângeros, ale cărui 
urmări sünt incalculabile.

Prelungă toate câte s’au spus pănă 
acum, e greu de a descoperi căuşele acestei 
situaţiuni; s’a Z*8 mereu, că Serbia vede 
în unirea celor două Bulgarii un pericol 
pentru dînsa şi că ea cere sau revenirea 
la statul quo, sau compensări. Dar’ pănă 
aZf afară de Anglia, toate puterile vor 
reîntoarcerea la statul quo ante. S’a mai 
Zis, că Sérbia are pretenţii asupra dis
trictelor bulgare Trn şi Sofia, fiindcă po
poraţiunea din acele districte ar fi sérbá. 
Mai ântâiu, aceasta se contestă cate
goric din partea Bulgarilor; şi al doilea 
aceste districte n’au fost cucerite de Bul
garia, ci cedate ei, pentru o raţiune sau 
alta, de' tratatul dela Berlin. Ori cât ’şi-ar 
trudi cineva mintea, atitudinea Sérbiei 
este şi rămâne neînţeleasă. Poate că pur
tarea sa de aZi e o urmare fatală a gre
şelilor făcute din capul locului. Când 
Sérbia afirma, că doresce reîntoarcerea la 
vechia stare de lucruri, ea nu era de loc 
pătrunsă de credinţa, că această soluţiune 
va reuşi; închipuindu-’şi, că puterile, fa
vorabile principiului naţionalităţilor, vor 
consfinţi unirea Bulgarilor, a şi mobilisat 
armata pentru a le sili să-’i dee compensări 
şi a fi gata să le primească.

Fie din causa excitării, fie din causa 
jertfelor ce trebue să-’şi impună pentru a 
ţină pe picior de resbel o armată întreagă, 
naţiunea sérbá a început să fie nerăbdă
toare şi să împingă pe guvern la o ac
ţiune —  indiferent contra cui. Şi ne- 
îndrăsnind să se aventureze în Sérbia- 
veche, căci puterile vor restabilirea statului 
quo, guvernul sérb nu găsesce alt obiect 
pentru a descărca excitarea nervoasă a 
naţiunii, decât Bulgaria.

Atâta e de înţeles, că urmările unui 
conflict bulgaro-sérb numai desastroase pot 
să fie. în primul loc, se amână indefinit 
soluţiunea parţială, ce s’ar fi putut efectua 
acum, a cestiunii orientale. în  al doilea 
loc, se dă nascere unei duşmănii fără mar
gini între două state vecine de aceeaşi 
rasă, al căror principal interes e, să tră- 
ească în cea mai bună armonie. în  sfîrşit, 
ambele ţeri vor suferi însemnate perderi 
materiale; căci Sérbii nu se pot aştepta 
să câştige cele două districte, când toată 
lumea doresce, şi chiar ei în aparenţă, 
restabilirea statului quo ante.

Numai decât după terminarea alege
rilor, c e r c u r i l e  r e p u b l i c a n e  din 
F r a n c i a  au lucrat pentru o înţelegere 
pacinică cu privire la t o a t e  c e s t i u n i l e  
ma i  d e l i c a t e ,  —  se vede însă că fără 
oare-care resultat; deoare-ce cu prilegiul 
alegerii biroului de cameră a eşit din nou 
la iveală vechia neînţelegere a fracţiuni
lor republicane, ínvingénd radicalii cu spri- 
ginul monarchistilor asupra republicanilor 
conservativi. La alegerea biroului a reeşit
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candidatul radicalilor, Bl anc ,  o persoană 
până acum obscură, faţă cu S p u 11 e r, 
cu prietenul lui Gambetta. Şi ceea-ce e 
mai caracteristic în tot lucrul este, că cei 
din dreapta au întimpinat cu viue aprobări 
isbânda radicalilor.

Dacă republicanii nu s’au putut uni 
în cea dintâiu di, la alegerea biroului de 
cameră, atunci e întrebare, dacă mai târ
ziu, când se va  t r a c t a  de ceş t i  uni  
p r i n c i p i a l e ,  fi-vor mai norocoşi; isbu- 
tind însă radicalii mereu, de a înlătura pe 
oportunişti, atunci existenţa cabinetului 
Brisson şi a ori-şi-cărui alt guvern re
publican, e aproape imposibilă. Şi aşa se 
vede, că tot planul de résboiu al monar- 
chistilor merge într’acolo.

Ei sperează sé bată totdeauna tactul 
la certele, ce se vor ivi între republicani.

în urma incidentului cunoscut din 
B i r m a  e de temut, că i n d i g e n i i  vor  
m ă c e l ă r i  pe  E u r o p e n i i ,  c a r e  locu-  
esc acolo.  Regele T h i b o  sé fi emis deja o 
proclamaţiune, prin care ordonează stir- 
pirea tuturor Englezilor din Birma.

0 supărare pripită.
Am vorbit sunt acum câteva <Jile despre o 

corespondenţă din Braşov, publicată în „Ko- 
l o z s v á r i K ö z l ö n y “ relativ la reuniunile noastre 
de cultură, şi t r a g e n d  c o n d u ş i  un i l e  cu
venite din premisele adunate de corespondent, 
am dis:

Lasă-’ţi se facă, — (lice corespondentul, — că apoi 
vine statul nostru şi pune mâna pe ele; noi avem legi, 
care ne înlesnesc treaba aceasta.

Sîint abia câteva dile ’i-s’au găsit „cusururi“ scolii 
de meserii înfiinţate de Braşoveni, şi şcoala s’a desfiinţat. 
Tot astfel guvernul a pus mâna pe şcolile grăniţeresei din 
Bănat; tot astfel el a dispus după placul seu de fondurile 
„ m a t i ţ e i “ slovace.

Vine acum corespondentul foarte emoţionat, 
şi îşi dă aierul de a ne cere un fel de satisfac- 
ţiune, pentru-că ’l-am fi citat cu rea credinţă.

„Tribuna“ a f i r mă ,  —- dice e l ,— că eu am scris 
această frasă în „K o lo z sv á r i  K ö z l S n y “. Ei,stimabile dom
nule Slavici, vrednice redactor al „ T r i b u n e i “, eu nu te 
cunosc pe d-ta, d-ta nu me cunosei pe mine, şi aşa causa 
nu e o cestiune personală dintre noi, ci o cestiune cul
turală.

Eu de aici din Braşov rog pe dl Ignaţie Veress, di
rectorul gimn. de stat din Sibiiu, şi pe dl Mih. Láng, di
rectorul scolii de stat primare tot deacolo, ca sg iee în 
mână ()ianll „Kolozsvári Közlöny“ nrl. 255 dela 5 No- 
emvrie şi d-ta se le areţi domnilor acestora în corespon
denţa întitulată „Reuniunile de cultură române în patria 
noastră“ , datată din Braşov, 2 Noemvrie 1885, în limba 
maghiară, frasa mie atribuită în nrul 248 al „ T r i b u n e i “.

Iute mai e la fire stimabilul „ p a t r i o t “ 
din Braşov!

înainte de toate, n u  e s t e  a d e v ă r a t ,  că 
noi am „ c i t a t “ acele cuvite din corespondenţă, 
şi este o rea credinţă de a Zice că am „ c i t a t “, 
când nu am „citat“, ear' d-nii Veress şi Láng, 
ca oameni de scoală, de sigur vor fi sciind, ce 
va sé (ţică a „ c i t a “ şi nu vor fi de loc încân
taţi de însărcinarea ce li se dă din Braşov.

Foiţa „Tribunei.“

H e r m i n a .
i i .

Scarlat Leybster era de 23 ani. Familia 
lui locuia de mai mulţi ani liniştită într’o casă, 
pe care am descris-o, şi care era aşezată într’un 
sat încântător din Pyrénei, foarte apropiat de un 
oraş elegant şi populat.

Studiile sale fuseseră serioase şi adânci, şi 
cu succese strălucite trecuse aproape toate cla
sele. Tatăl seu murise de mult. Scarlat semăna 
mult în partea morală cu el. — Ca şi tatăl seu, 
el era înzestrat cu un suflet simţitor entusiast, 
cu o inimă caldă, deschisă pentru toate gândirile 
nobile şi înalte.

Mamă-sa, rămasă de timpuriu văduvă cu 
mijloace foarte restrînse şi cu patru copii, se 
devotase cu trup şi suflet acestora, cruţând din 
propriile sale trebuinţe, spre a pute da fiilor 
sei o educaţiune după dorinţele sale şi ale ace
luia, care nu mai trăia. — Era o femee iubitoare 
de ordine, cu bun simţ şi cu deosebire pietoasă. 
— Cu aceste trei calităţi solide, dacă nu stră
lucite, ea a putut ajuta silinţele profesorilor,

Apoi nici nu se scriu în „ T i b u n a “ ar
ticole, spre a susţine discuţiuni cu corespondenţi 
de a-’i unui <fiar ca „Kolozsvári Közlöny“, şi 
spre a lămuri opiniunea publică asupra dispo- 
siţiunilor ivite în deosebitele cercuri din ţeară. 
E indiferent, dacă „dl Slavici, stimabilul redactor 
al „Tribunei“, este ori nu de părere, că conce
tăţenii noştri maghiari îşi fac ilusiunea, că vor 
pute să pună mână pe aşecjămintele noastre de 
cultură; important e numai, că aşa cred Ro
mânii şi că în „Tribuna“ se afirmă aceasta drept 
o manifestaţiune a sentimentului public român, 
anume pentru-ca să li se spună concetăţenilor 
noştri maghiari, că n u  t r e b u e  s ă - ’ ş i f a c ă  
a c e a s t ă  i l u s i u n e .

De aceea este lucru — cel puţin foarte 
sarbăd, — când „patriotul“ din Braşov voiesce 
să le dee celor ifise în „ T r i b u n a “ importanţa 
unor manifestaţi uni p e r s o n a l e .  „Stimabilul 
dn Slavici, vrednicul redactor al „ T r i b u n e i ^ ,  
când îşi arată vederile personale, subscrie, cum a 
făcut sunt acum câteva luni de dile, vorbind 
despre organisarea scolii de fete din Sibiiu.

„ Ca r e  s â n t  a ş t e p t ă r i l e  n o a s t r e ?  — 
dice în acel articol subscris.

„Cerem înainte de toate, ca ele (copilele 
din şcoala de fete ce se va înfiinţa) să aibă 
aceleaşi cunoscinţe şi în genere aceeaşi pregătire 
intelectuală, pe care o au şi femeile culte din 
societatea maghiară ori din cea germană, pen- 
tru-ca să stee la acelaşi nivel cu soţii lor şi să 
ne represente după cuviinţă faţă cu vecinii noştri. 
T o c m a i  de  a c e e a  ma i  c e r e m  î nsă ,  c a î n  
t i m p  de op t  a n i  e l e  să a j u n g ă  a v o r b i  
cu  t o a t ă  l e s n i r e a  l i m b i l e  s o c i e t ă ţ i i ,  cu 
c a r e  t r ă i m  î n  a t i n g e r e ,  cea maghiară şi 
cea germană, şi să fie orientate mai ales în li
teratura germană, în care li se ofere icoana cul
turii generale“.

Dl Slavici, „vrednicul redactor al „ T r i 
b u n e i “, e dar’ de părere, că în şcoala de fete 
din Sibiiu copilele trebue să înveţe limba ma
ghiară şi să ajungă a o vorbi cu toată lesnirea, 
nu  pen t r u - că  ni-o i m p u n e  s t a t u l ,  ci pen- 
tru-câ trăim şi trebue să trăim în atingere cu 
societatea maghiară şi avem ambiţiunea de a le 
fi superiori Maghiarilor.

Corespondentul din Braşov e dar’ cel pu
ţin foarte ridicol, dacă, scoţând la iveală per
soana dlui Slavici, îşi închee corespondenţa cu 
cuvintele: . tV

„Dar’ pentru predarea limbii maghiare nu 
se va cere permisiune dela „ T r i b u n a “.

Evenimentele din Peninsula-Balcanică.
Sciri mai noue:
Constantinopol, 10 Noemvrie n. Cale 

indirectă — Lucrările conferenţei sünt ţinute 
secret. Eată cu toate acestea câteva informaţiuni, 
pe cari vi le dau sub toată reserva, cu toate că 
ele emană din sorginte sigură.

Conferenţa a ţinut ieri a treia şedinţă. E 
cea dintâiu întrunire, care a presentat oare-care 
însemnătate, căci ea a atins fondul cestiunii.

Delegaţii Porţii au produs mai multe so- 
luţiuni ; dar’ redacţiunea lor era aşa de vagă, 
încât ambasadorii au cerut ca Turcia sé formu
leze într’un chip mai precis proiectele sale în 
şedinţa viitoare.

Sir White a propus sé se facă prealabil o 
anchetă asupra situaţiunii în Bulgaria şi în Ru- 
melia. Această propunere va fi discutată mai 
în urmă. Se constată, că atitudinea diplomatului 
englez a devenit mai moderată.

Plenipotenţiarii turci nu par foarte mul
ţumiţi de şedinţa de ieri. Ei ar fi mai cu seamă 
nemulţumiţi de atitudinea celor trei puteri dela 
Nord, ceea-ce ar indica, că există între acestea 
o îndoială în vederea unşi ».oluţiuni contrare in
tereselor Turciei.

Impresiunea^^nerală este, că sorţii sünt 
în acest moment mai mult contrarii menţinerii 
statului quo ante, şi că conferenţa va ţine mai 
mult decât se credea.

Şedinţa viitoare se va ţine Joi.
Turcia activează din nou cu multă sîr- 

guinţă pregătirile sale militare. Expediţiunile de 
trupe şi de material au început din nou pe 
toată linia.

După scirile ce circulă la Yldiz- Kiosk, 
Sultanul ar păre botărît, în caşul când oare
care neînţelegere între ambasadori ar arăta ne
putinţa Europei, să intervină milităresce în Ru- 
melia şi să ocupe Balcanii, chiar dacă puterile 
ar persista în nevoinţa de a-’i da mandat de 
a lucra.

Vama, 11 Noemvrie n. La întrunirea 
ambasadorilor, Sir White a fost de părere, că 
conferenţa nu poate să indice un mod de exe
cutare a hotărîrilor ei. Turcia e liberă să iee 
ori-ce măsură militară va crede de cuviinţă.

Ministrul Serbiei a avut ieri o întrevedere 
cu marele visir.

Se fac mari pregătiri în marină. Hobart- 
Paşa, care era să plece aĉ i în Englitera, pentru 
a asista la înmormântarea părintelui seu, a re
nunţat la plecarea sa şi va continua să presi- 
deze comisiunea de reorganisare a flotilei.

Sofia, 11 Noemvrie n. Toate încercările 
mai multor agenţi străini de a provoca turbu- 
rări în Bulgaria şi Rumelia, precum şi de a face 
pe poporaţiune să protesteze în contra atitudinii 
principelui Alexandru au rămas zadarnice.

Poporul a prins şi a dus pe aceşti agenţi 
la poliţie.

Vama, 12 Noemvrie n. Neînţelegerile ur
mează în sinul conferenţei; astăcji s’a ţinut earăşi 
o şedinţă, care nu s’a terminat decât abia după 
5 oare ţ deşi desbaterile sünt ţinute secret, totuşi 
transpiră pe ici pe acolo câte ceva. Se dice 
că sir White ar fi luat o atitudine mai moderată 
în sinul conferenţei şi mai în acord cu vederile 
celoralalte puteri; el nu mai e cu totul împo
trivit unei restabiliri a statului quo: puterile vor 
trebui însă numai decât să revisuească statutul or
ganic al Rumeliei.

Decând Poarta a reînceput pregătirile ei 
militare, guvernul bulgar s’a pus din nou pe 
lucru pentru a întări şi mai mult fruntaria 
dinspre Turcia.

Armata bulgară e acum împărţită Şîn două :
25,000 la fruntaria Sârbiei şi 35,000 la fruntaria 
Rumeliei. Afară de aceasta, trupe de miliţieni 
ocupă diferite puncte strategice. Două mici cor
puri de reservă sânt aşeZate, unul în Filipopol 
şi celalalt lângă Sofia.

Turcia continuă cu concentrările de trupe 
în Macedonia, unde trebue să aibă în acest mo
ment preste 50,000 oameni.

Francia spriginesce propunerile Angliei.
Viena, 12 Noemvrie n. „Neue freie Presse“ 

atribue unui Ziar diu Petersburg Z^ele 
acestea, că cestiunea rumeliotă constitue un duel 
între Anglia şi Rusia, şi că cei mai mari sorţi 
sânt în partea Angliei.

Cetim în „Slavianin“ ;
Circulă mai multe sgomote, că Bulgarii ar 

ave antipatii contra Sârbilor; acestea sânt lipsite 
cu totul de adevăr. Numai duşmanii de moarte 
ai Slavilor, cari fac intrigi necontenite, spre a 
desbina pe naţiunile slave surori, inventează 
astfel de calumnii răutăcioase. Şi ce e mai trist, 
acei cari le răspândesc cu scopuri rele, se pretind 
oameni cu mare greutate, dotaţi cu toate cali
tăţile mari şi bune. Dacă este ceva adevărat, 
apoi e aceea că Bulgarii au sacrificat mii de fii 
de ai lor în răsboiul sârbo-turc, luptându-se 
pentru causa sârbă, pecând Sârbii, naţiune or
todoxă şi slavă, ca şi Bulgarii, trebuind acum 
să îşi arete simpatiile lor pentru Bulgari, ei sânt 
din contră cei mai mari inamici ai Bulgarilor. 
Istoria nepărtinitoare va judeca, cari sânt vinovaţi; 
Sârbii sau Bulgarii. Bulgarii regretă purtarea 
nedemnă a Sârbilor, conduşi de Regele Milan.

Bulgarii fac tot posibilul să triumfeze causa 
lor, făcând întruniri publice, publicând broşuri 
patriotice, strîngând bani pentru vremuri grele. 
Ei roagă pe marile puteri, semnatoare ale tra
tatului de Berlin, să recunoască unirea Rumeliei 
cu principatul bulgar.

Politica urmată de monarchia noastră faţă 
cu Sârbia este urmărită de presa rusă ca o ne
încredere mereu crescândă. Ba se aud chiar 
oare-cari acusaţiuni. In acest sens se exprimă 
astăzi „Novosti“ şi îşi întemeiază imputările pe 
o atitudine paralelă, de o parte austriacă şi de 
ceealaltă rusă, faţă cu crisa.

„Când tratatul de Berlin fu călcat în Fili- 
popol, (Jîce citatul diar, şi principele Alexandru 
în fruntea armatei sale alergă în ajutorul Rume- 
lioţilor, se scie că Rusia îşi chiamă îndată ofi
cierii sei din Bulgaria şi soma în acelaşi timp 
pe principele Cantacuzino, care era pe atunci 
ministru bulgar de resbel, să se retragă şi dînsul. 
Putea oare Rusia să dee o dovadă mai lămurită 
despre dragostea iei pentru pace? N’a dovedit 
ea prin această disposiţiune că nu voiesce a în
călca cu nici un chip voinţa Europei, şi că, din 
contră, este gata a face sacrificii mari spre a 
menţine pacea în acea parte a Peninsulei-Bal- 
canice, care este supusă înrîuririi sale? Dacă 
aceasta este adevărat, apoi n’are ea atunci dreptul 
a cere şi dela celelalte puteri să urmeze exemplul

L

spre a face din fiii sei oameni în toată puterea 
cuvântului.

Fetele, mai în vârstă ca băieţii, le fuseseră 
lor sacrificate. Natura însă făcuse mai mult 
pentru ele, şi lucrul din casă, în care ele excelau, 
pietatea cea mare, şi grijile menagiului le Ocupa 
Zilele, şi nu simţiau că sunt prea lungi. Fratele 
cel mai mare al lui Scarlat Leybster, primise 
rasa călugărească, încă de tinăr arătase o viuă 
dorinţă spre a-’şi petrece vieaţa în retragere 
monachală, şi mamă-sa era prea mult creştină, 
spre a se opune la aceea ce credea că este o 
voinţă a celui de sus.

Scarlat, cu natura lui gânditoare ar fi pu
tut urma aceeaşi chiămare; nimic nu-’l mulţumia 
în lucrurile de pe pământ, el căuta ceva mai 
sus, mai departe. El scia că nimeni nu ar fi 
védut cu ochi răi aspira ţiunile lui, şi s’ar fi lăsat 
a fi condus cătră această pantă, dacă aceea, care 
face titlul acestor pagine, n’ar fi existat, şi n’ar 
fi luminat, cu radele curatei sale tinereţe şi cu 
frumseţa ei strălucitoare, inima prea caldă a 
tinărului om.

Hermina era de nouăsprezece ani, ea locuia 
nu departe de Scarlat, totdeauna trăise aproape, 
era născută aici, prin urmare amândoi se juca
seră mult împreună în cele dintâiu timpuri ale 
copilăriei lor. . .  De atunci s’au despărţit, dar’

Scarlat nu uitase pe mica sa amică, şi Hermina, 
când alerga zadarnic după flutureii cu aripi pes
triţate, îşi Zicea: Oh! de ce Scarlat nu este 
aici ! . . .

Ei se iubiseră fără a sei ce e amorul, şi 
acum el om şi ea femeie, pricepând acest sim
ţământ, începură a se iubi mai tare. Ei îşi 
spuseseră de atâtea ori iubirea lor, încât vieaţa 
unuia nu se mai înţelegea fără de a celuialalt şi 
erau siguri de un viitor comun.

Nu s’au temut nici odată, că va veni o 
piedecă în calea aspiraţiunilor lor, pănă în Ziua 
când dl de Sent-Mesme, teribilul tată al Her
minei, a pus un abis în faţa dorinţelor lor! . . .  
Din acea Zi multe lacrămi au curs pe obrajii 
rumeni ai Herminei, cărora însă nu le-a putut 
lua frageZimea. Scarlat cu inima îndoită îi Zi- 
sese Herminei, ascunZând temerile sale: Mai 
rămân departe de tine un an, ca să-’mi trec 
examenele de doctor în drept şi să pot da ta
tălui teu o garanţă pe viitor; pănă atunci cată să 
suferim cu curagiu. Scii bine iubita mea, că 
nu se iubesce decât odată aşa cum te iubesc 
eu : pe tine singură, sau pe DumneZeu!

Hermina strîngând mânile mirelui inimii 
sale, mai putea suride! . . . Era atât de fru
moasă copilă! . . . Blondă, albă şi plină la faţă,

înaltă, elastică şi delicioasă, ochi albaştri, un nas 
puţin curbat, pentru a da o distincţiune profi
lului ei de statuă, un oval perfect, şi un păr 
auriu, încreţit de natură, cădea în unde pe fruntea 
ei curată! Când Scarlat era singur cu ea, în pre
umblările lor pe câmpii, o opria în loc şi ţi- 
nendu-’i mâna mai departe, o privia înmărmurit, 
şi se întreba în sine, dacă o astfel de fiinţă, dacă 
o astfel de combinare de daruri morale şi mate
riale îi erau în adevăr lui reservate, şi Hermina 
care cetia în cugetele lui, dând o ironie buzelor 
sale, îi răspundea prin astfel de vorbe răutăcioase: 
A h ! dacă n’aş fi eu aşa bună şi aşa de oarbă în 
acelaşi timp, cum te-aş părăsi de dragul dom
nului Baron! . . .

Acest baron, oaspele cel mai ales al dom
nului de Sent-Mesme, era de cinci-Zeci de ani şi 
avea un venit anual de o sută de mii de livre. 
El se făcuse pretendent la mâna Herminei încă 
pe când aceasta era de abia de şeptespreZece 
ani. El era visul cel mai îngrozitor al sărmanei 
fete, şi a trebuit toată autoritatea morală şi dreaptă 
a venerabilei contese de Sent-Mesme, pentru a 
înlătura din capul fantastic al soţului ei pentru 
totdeauna pe acest odios pretendent.

(Va urma.)
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ei? Dacă Rusia a făcut în Bulgaria tot ce ’i-a 
stat în putere spre a restabili tratatul interna
ţional călcat în picioare, apoi se poate aştepta 
şi dela Austria, ca cel puţin sé nu încuragieze pe 
regele Milan şi la alte încălcări a tratatului de 
Berlin. Aceasta este logica nestrămatată a fap
telor. Pe câtă vreme ea nu pune în acord lo
gica formală cu discursurile din Parlament şi cu 
declarările diplomatice, soliditatea păcei euro
pene va fi expusă necurmat“.

Asemene acusaţiuni face şi „Sovremenija 
Isvestija“ Austriei. Dar’ nu numai Austriei. 
Acest diar consideră chiar pe Anglia şi pe Ger
mania ca amici îndoioşi ai păcei.

Conferenţa ce s’a întrunit, scrie cliarul rus, 
nu inspiră nimenui încrederea. Este în adevăr 
lesne de <Jis că statul quo ante trebue restabilit, 
dar’ cum să se ajungă la aceasta şi cine trebue 
să fie însărcinat cu restabilirea? Negociările ce 
se urmează precum şi programa îndoioasă tac să 
se nască oare-cari nemulţumiri. La ce mai tă- 
răgăiesce Europa, dacă îi este dragă pacea ? Este 
probabil însă, că puterile care s’au rostit, atât 
de tare pentru dînsa, ţin aşa mult la ea. Astfel 
se declară cu totul pe faţă în privinţa An
gliei că nu se sforţează pentru altceva, decât 
ca să turbure bunele relaţiuni dintre cele 
trei puteri. întrucât privesce pe Austria, 
apoi fie-care scie că a favorisat chiar mo- 
bilisarea Serbiei. în fine chiar şi Germania, 
ori cât ar vorbi ea de mult despre dragostea sa 
pentru pace, totuşi nu aleargă decât după pro
priul seu avantagiu, ceea - ce o dovedesce şi mai 
bine supra-numele ce s’a dat principelui de Bis
marck de „samsar cinstit“. Numai singură 
Rusia luptă în sinceritate pentru menţinerea păcii. 
Dar’ ea nu se pricepe să câştige pe Europa 
pentru vederile sale.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Valea Bârgăului, Noemvrie 1885.
De câteva (Jile s’a anunţat prin jurnalele 

noastre, că şi noi Bârgăenii sűntem binecuvântaţi 
cu o scoală de stat, şi încă pentru educarea 
sexului frumos.

Istoria acestei scoale de stat e următoarea:
Pe timpul cât a existat regimentul al II 

român de graniţă, cu centrul în Năsăud, în 
valea Bârgăului au fost staţionate 2 companii 
din batalionul I, dimprennă cu comanda bata
lionului, care îşi avea reşedinţa în Prundul-Bâr- 
găului.

Precum în toate comunele grăniţăresci, aşa 
şi în comunele de pe această vale, s’au edificat 
cuartire, sau după-cum Z'ce poporul pe la noi, 
cortele pentru ofiţeri, — din averea şi cu sudoarea 
grăniţerilor opincari.

Edificiul zidit în Prundul-Bârgăului, a ser
vit ca cuartir pentru maior, ca comandant al 
batalionului.

Acel edificiu, de atunci şi pănă în diua 
de astăzi, poartă numele de: „cuartirul“ sau 
„cortelul maiorului“.

Toate acele edificii, în urma pactului în
cheiat la 1872 între regim şi comunele grăni
ţăresci, au fost date ca proprietate grăniţerilor, 
ca să le folosească spre scopuri bisericesci şi 
şcolare, — cu condiţiunea, că dacă regimul sau 
erariul ar ave lipsă, să le folosească pentru sco
purile sale.

Edificiul din Prund, adecă: „Cortelul ma
iorului“, a şi fost folosit din partea erariului, ca 
edificiu pentru judecătoria cercuală, pănă la finea 
lui Iulie a. c. când judecătoria a fost mutată la 
Rodna-vechiâ.

Acel edificiu, la porunca puternicilor, a fost 
predat din partea judeîui cercual, impusului pri
mar din Prund, Dânilă Purceilă alias Purceilă 
Dani.

Predarea însă s’a întâmplat în două răs
timpuri, din causă că, în Rodna-vechiă, când 
s’a mutat judecătoria, temniţele încă nu erau 
gata, — şi aşa paturile şi alte lucruri, au fost 
lăsate în edificiul din Prund, pănă cam la finea 
lunei trecute, când au fost transferate şi acelea.

Astfel etagiul şi curtea s’au predat la finea 
lui Iulie, ear’ parterul şi celelalte edificii, la 
finea lui Octomvrie. Etagiul şi curtea, — după 
multe rugări — s’au şi predat decătră primar, 
representanţilor grăniţerilor din comunele bâr- 
găonesci.

Aşadar’, amăsurat pactului amintit şi ne 
mai având erariul lipsă de acel edificiu, — acei 
representanţi, adunaţi fiind în o şedinţă, anume 
spre acest scop, au luat în folosinţă acel edificiu, 
mutând în dînsul şcoala normală greco-orientală, 
care nu are edificiu aşa corespunzător, ca acel 
din cestiune.

Când a venit vorba, ca să ni-se predee 
şi parterul cu celelalte edificii, menţionatul pri
mar —- care se dă de român, ceea-ce însă de- 
neagă faptele lui, după-cum se va vedé mai la 
vale — se opune, cjicend c ă : de acele edificii, 
adecă de temniţi, are domnia-lui lipsă, — deşi

’i-s’a spus că, pe basa pactului, ca proprietari 
voim să întrăm în folosinţa întregului edificiu.

în  modul acesta am folosit, mai bine de 
două luni, etagiul şi curtea.

însă nu mult timp ne-am bucurat de ave
rea noastră, pentru-că în o bună dimineaţă ne 
trezim cu o poruncă dela puternicii Z^eb c& 
acel edificiu să se dee pe seama scoaiei de stat.

Cum am ajuns şi noi să fim învredniciţi 
de acel isvor de cultură, se vede din următoarele:

De 4 ani s’a înfiinţat aici o scoală privată 
de fetiţe, fiind susţinută în acei 4 ani de parti
cularii cari ’şi-au dat copilele la acea scoală, 
contribuind pentru fiecare copilă câte 2, 3 şi 
pănă în 4 fi. la lună, după-cum era de mare 
numărul copilelor. Au închiriat o localitate pen
tru scoală, ear’ la dăscăliţă ’i-au dat un salar 
anual de 300 fi., cuartir, şi lemne.

Cât timp a fost judecăturia, în „cortelul 
maiorului“, nu 'i-a trecut nimănui prin minte, 
să ceară un ajutor dela stat pentru susţinerea 
numitei scoale de fetiţe.

îndată-ce transferarea judecătoriei a fost 
hotărîtă, postarul din loc, un Ceh de origine, cu 
numele Gotthard Wokaleck, a şi început a umbla 
în ascuns pe la puternicii Zilei» cerând un aju
tor dela stat pentru acea scoală, — sciind poate 
destul de bine, că ce are să se întâmple, că 
adecă are să urmeze înfiinţarea unei scoale de 
stat, cu localitatea în „cortelul maiorului“, la 
care nu va trebui să contribue, pentru cei patru 
copii, ce-’i are la acea scoală, din punga pro
prie, — ca nu cumva să ajungă la acea stare 
materială, la care a fost la început, când a ve
nit între noi adecă — sărac.

Nici nu-i lucru de mirat; pentru-că în „fe
ricita“ noastră patrie, scoalele de stat se înfiin
ţează nu cu scop cultural, ci numai ca prin ele 
să se spriginească şi ajute activitatea şi scopu
rile renumitului „cultur-egylet“.

în  o Zi di11 vara aceasta, vine pe valea 
noastră patrioticul sub-inspector de scoale Dr. 
Havas Gyula, şi face o declaraţiune cam de cu
prinsul următor:

„Subscrişii, în cas dacă înaltul ministru de 
culte şi instrucţiune publică, va oferi un salar 
pentru dăscăliţa dela şcoala de fetiţe din loc, — 
ne obligăm a da cuartir şi lemne de foc pentru 
acea scoală, în care limba de propunere să fie 
cea maghiară şi germană!! De cea românească, 
nici pomană; deşi maioritatea absolută a popo- 
raţiunii de pe această vale, e românească.

Această declaraţiune, deşi dintr’însa destul 
de bine se vedea, că ţintesce la înfiinţarea unei 
scoale de stat, a fost subscrisă nu numai de 
străinii ce locuesc pe această vale, — Jidovi, Saşi, 
Unguri şi Armeni, cari au fost săraci şi s’au îm
bogăţit de pe spatele bietului opincar gr&niţer, — 
ci şi decătră unii pretinşi Români, cari mai cu
rând s’au aliat cu liftele, cu străinii, ca să ne 
bată pe noi, decât ca în conţelegere cu noi, să 
lupte apărarea celor mai vitale interese ale opin- 
carului de pe această vale.

Români, cari au subscris acea declaraţiune, 
au fost vre-o 8.

Nu vreau să-’i amintesc pe toţi, fiindcă cei 
mai mulţi au subscris în necunoscinţă de causă, 
mai mult seduşi, decât din propriul lor îndemn; 
ba unii din ei, afară de subscrierea numelui, altă 
carte nu sciu.

Vreau să-’i amintesc cu deosebire pe doi, cari 
deşi se pretind a fi Români, dar’ numai în inte
resul Românilor nu lucră.

Deşi — nomina sunt odiosa — totuşi, ca ori
cine care ar veni în atingere cu acei doi pretinşi 
Români, să se poată feri de ei şi să nu aibă nimic 
comun cu dînşii, cred că e de lipsă, dându-le 
cinstitele nume publicităţii. Eată-’i!

Unul e medicul cercual, aşa numitul Dr. 
Nicolau H a n g a n u t z ,  Român bârgăoan de ori
gine, celalalt: primarul impus, dar’ nu ales, din 
Prundul-Bârgăului, Dănilă P u r c e i l ă ,  Român 
neaoş, mumă-sa nemţoaică, pe tatăl seu ’l-a chiămat 
Herszenyi. Ce poate să f i e ? ................................

Nu seim din ce causă au subscris acea fa
tală declaraţiune. De sigur ca să binemeriteze 
dela.patrie; sau poate că, dl doctor de teamă ca 
să nu-’şi peardă pacienţii, ear’ primarul de spaima 
lui Bânffy!

Se poate că au subscris-o şi din ambiţiune, 
ca generaţiile viitoare să-’i preamărească, li-au dat 
ocasiune a se cultiva, fără multă ostăneală şi fără 
mare jertfa materială, în limba cea „dulce“ a 
„ cultur-egylet “ -ului.

D-lor sünt competenţi să ni-o spună.
E drept că, după cum am auZit din isvor 

sigur, s’au exprimat, că, aceea au făcut-o din 
convingere, pentru-că o scoală de stat cu limba 
de propunere ungurească şi nemţească, a fost ab
solut necesară în valea noastră, şi că copilul 
trebue să se cultive în aceste două limbi, pen- 
tru-că în limba românească se cultivă el destul 
în casa părintească; ba mai susţineau, că fie-care 
părinte e dator să grijească de copiii sei şi să le 
vree binele lor, ca şi cum binele copiilor ar sta 
numai în cunoascerea limbii unguresci.

Destul, că în urma urmelor vine resoluţia 
dela înaltul ministru de culte şi instrucţiune pu
blică, în sensul căreia, dăscăliţa scoate din vis- 
teria statului 500 fi. la an; dă scoaiei titlul de: 
„scoală de stat“ şi totdeodată numesce şi un 
comitet supravighietor — állami ellemi iskolai 
gondnokság — în persoanele domnilor: Gotthard 
W o k a l e c k ,  Albert W a c h s m a n n ,  Carol Ru

dolf H a l t r i c h ,  Saşi, — D a j b u k á t  Gergely, 
Armean; — David S a j o v i t s ,  patriot ovreu,— 
şi în fine Dr. Niculau H a n g a n u t z ,  pretins 
Român. Adecă: 3 Saşi, 1 Armean, 1 Jidov şi 
şi un „Român“.

D-lui doctor îi mai place a servi în un 
cerc cu Ovreii, Armenii, etc., decât a lucra 
umăr la umăr cu opincarii, cari ’l-au hrănit şi-’l 
hrănesc.

Sărmană educaţie! Nu e destul că toate în 
„fericita“ noastră patrie sunt în m â n a  Jidovilor, 
te-au mai dat şi pe tine pe mâna lor.

Nu mult după aceasta, veni alt ucaz, prin 
Bânfly-Paşa dela patrioticul ministru de instruc
ţiune, în urma căruia, representanţa fondurilor 
noastre grăniţăresci este provocată, ca în timp 
de 15 Zii0; sé predee „cortelul maiorului“ pos- 
tarului G. Wokaleck, ca membru din „gondnok
s á g — pe seama scoaiei de stat; — ear’ tu 
Române! afară din averea t a ! afară cu şcoala!

Aşadar’ ministrul patriotic, dimpreună cu 
slugile sale, nu li-a dat la cei cari au subscris 
declaraţiunea, numai ce au cerut, salar pentru 
dăscăliţă, li-a dat mai m ult— „titula scoaiei“ ; — 
nu scoală privată, c i: „állami ellemi iskola“} cu 
limba de propunere ungurească şi nemţească. 
Ceea-ce însă ne-a indignat mai tare a fost şi este 
că : în zelul seu patriotic şi îngrijeat pentru bună
starea şi liniştea tuturor naţionalităţilor din acest 
stat poliglot, — ministrul, nu seim, la cererea 
şi sfatul cuiva, sau doară din îndemnul propriu, 
li-a dat şi ce n’au cerut: „cuartir gratuit“ pen
tru scoală, li-a dat averea şi munca Românilor 
grăniţeri, — li-a dat „cortelul maiorului“.

De sine se înţelege, că acestei orîndueli, a 
urmat o supărare generală, care la străini şi re
negaţi, a fost numai în aparenţă.

Dacă adevărata inteligenţă românească de 
pe valea noastră a cerut dela numitul doctor şi 
primar ca să-’şi dee seamă despre paşul lor făcut 
în contra noastră, încă ei s’au dat cu spatele 
decătră pădure, Zicend că ei ’l-au făcut din con
vingere, şi că nu ’şi-au adus aminte, că doară 
li se va da mai mult decât au cerut.

Aşa e. Pe semne e bătaia lui D-Zeu pe 
capul nostru. Nici aceasta vale frumoasă nu a 
putut fi scutită de renegaţi. Nu e destul, că 
străinii ne iau tot ce avem, munţi, păduri, fon
duri, — mai vin şi oameni de ai noştri, hrăniţi 
de opinca românească — grăniţărească, şi ne 
vând interesele cele mai sacre, — ne dau ave
rea pe mâna străinilor.

îndată după sosirea acelei porunci neferi
cite, — dar’ fericitoare pentru străinii şi renegaţii 
de pe această vale, — gondnoksdg-vil s’a sfătuit 
să facă o representaţiune la inspectoratul reg. 
de scoale, cerând să li se dee numai aceea, ce 
stă în declaraţiunea subscrisă de ei, — şi dacă 
ministrul ar insista prelungă porunca şi reso- 
luţiunea sa, ei se retrag cu totul, susţinând şi 
de aici înainte o scoală privată, ca cea din tre
cut; adecă: „Wasch! mir den Pelz, und mach! 
mir nicht nass“.

Vederemo !
Despre tot ce va urma din acest act pa

triotic, îmi voiu lua îndrăsneala a vă scrie.
Fl.

C r o n i c ă .
Comunitatea Sibiiului. Vineri în 20 Noem

vrie, după ameaZi la 4 oare se va ţine la curtea 
sfatului o şedinţă a representanţei orăşenesci.

*
Spre evitarea nenorocirilor pe căile 

ferate ministrul de interne a ordonat avisarea 
proprietarilor, ca să se îngrijească de vitele din 
apropierea căilor ferate sub greutatea celei mai 
aspre pedepse. Aceasta pentru aceea, fiindcă în 
timpul din urmă s’au ivit foarte multe treceri de 
trenuri preste vite, ce se aflau pe şine.

*
Dare pentru holtei. în  cercurile nor

mative din Budapesta se vorbesce cu toată serio- 
sitatea de introducerea unei d ă r i  p e n t r u  h o l 
tei .  Toţi cei ce nu se vor însura la o etate 
anumită, au să fie supuşi acestui imposit. Stăpâ- 
nitorii noştri nu sciu ce dări se mai descopere, 
spre a acoperi deficitele statului. Dacă întru 
adevăr se va introduce darea aceasta, apoi fetele 
din Ungaria vor aplauda guvernul — fie  e le  
c â t  de o p o s i ţ i o n a l e .

*
Iubileul primului-ministru Tisza. Co

mitatul Baranya încă a hotărît să nu iubileze cu 
dl Tisza. Scirea aceasta adusă de „Pesti Napló“ 
e concipiată foarte confus. „Nemzet“ e de părere, 
că notiţa din „Pesti Napló“ falsifică adevărul.

*
O sarică nouă s’a furat dela u n S ă l i ş t e a n  

cu prilegiul tîrgului de ieri.
*

Hrana soldaţilor în România. Minis
terul de resbel al României s’a decis a intro
duce în mod definitiv un fel de conserve, consis- 
stând în carne tocată cu zamă, de un gust foarte 
bun. Această mâncare se va da trupei în locul 
supei de dimineaţă. Preţul este atât de redus, 
încât cu tot spiritul de economie al ministrului 
de resbel, administraţia de resbel s’a pronunţat 
pentru introducerea acestui supliment la hrana

Zilnică a trupei. Menţionatul conserv, al cărei 
bun efect s’a constatat cu ocasia ultimelor ma
nevre, este pus în tinichele de diferite mărimi, 
cari servesc sau pentru o căprărie întreagă, sau 
individual. — în  Austria s’a înfiinţat două fa
brici anume pentru acest articol.

*
Şcoala navală din Francia s a închis 

pentru toţi elevii străini. Din această causă, 
Români, care urmau cursurile la acea scoală, vor 
fi autorisaţi de minister să între în scoalele na
vale din Anglia sau din Italia.

Şcoala superioară de fetiţe din Sibiiu.
La apelul comitetului „Asociaţiunii transil

vane pentru literatura română şi cultura popo
rului român“ de a contribui mijloace bănesci întru 
înfiinţarea şi susţinerea scoaiei superioare de fe
tiţe cu internat, au răspuns:
Reuniunea femeilor române din Sibiiu . 1000 fi. 
„Albina“ institut de credit şi economii 

în S ib iiu ................................................. 500 „
Prin L i s t a  Nr. 1 (colector Eugen 

B r o t e ,  cassarul „Asociaţiunii“) urmă
torii domni funcţionari şi membri ai co
mitetului „Asociaţiunii“ :
Timoteiu Cipariü, president . . . . 150 „
Iacob Bologa, vice-president . . . . 100 „
George Bariţiu, secretar prim . . . .  50 „
Dr. D. P. Barcianu, secretar al doilea 25 „
Eugen Brote, c a ssa r .......................................50 „
Iosif Sterca Şiuluţiu, controlor . . . 100 „
Dr. loan Crişan, bibliotecar . . . .  10 „
Zaharia B oíh, membru ord. al comit. . 25 „
Partenie Cosma, membru ord. al comit. 100 „ 
Pavel Dunca, membru ord. al comit. . 50 „
Nicanor Frateş, membru supl. al comit. 25 „ 
Basiliu P. Harşanu, membru ord. al comit. 50 „ 
Ilie Măcellariu, membru ord. al comit. 30 „ 
loan Popescu, membru ord. al comit. . 25 „
Simeon Popescu, membru supl. al comit. 100 „ 
Dr.IlarionPuşcariu, membru ord. al comit. 25 „ 
loan Y. Russu, membru ord. al comit. 50 „ 
Constantin Stezar, membru ord. al comit. 50 „ 
David Baron Urs, membru ord. al comit. 100 „

Suma . 2615 fi.
Aducându-se mulţumită marinimoşilor con

tribuitori, se amintesce, că ofrandele se pot adresa 
deadreptul subscrisului comitet sau colectorilor 
speciali provăZuţi cu liste originale de contribuire.

Comitetul ,, Asociaţiunii transilvane 
■pentru literatura română şi cultura 

poporului român“.

Serviciul telegrafic
al

„TR IBU N EI“.

Viena, 14 Noemvrie n. în şedinţa 
plenară a d e l e g a ţ i u n i i  u n g a r e  este la 
ordinea <Z.ilii b u d g e t u l  m i n i s t e r u l u i  
c o m u n  de e x t e r n e .  Motivând raportul 
comisiunii pentru externe, referentul do- 
resce cu privire la evenimentele din Ru- 
melia-de-Ost, ca la cas, dacă se va recu- 
noasce fait accompli-v\ şi ar avă vre-un 
folos dintr’acesta aceia, care au violat trac
tatul dela Berlin, sé se despăgubească 
de a l t ă  p a r t e  şi a c e l e  p o p o a r e ,  care 
avénd încredere în iubirea de dreptate a 
Europei şi îndeosebi în prietenia Austro- 
Ungariei, au respectat tractatele.

Cu privire la raportul monarchiei 
noastre cu Rusia referentul îşi exprimă 
dorinţa, că p r i n  aceea  sé n u  se a l 
t e r e ze  de l oc  r a p o r t u l  cu G e r m a 
nia.  Relativ la Germania comisiunea ia 
cu mulţumire act despre declarările mi
nistrului de externe, în urma cărora noi 
putem să contăm pe deplin la fidelitatea 
Germaniei aliate cu noi. Şedinţa se con
tinuă.

Niş, 14 Noemvrie n. {Oficial.) Minis
trul de externe G a r a ş a n i n  a avisat pe 
ministrul plenipotenţat Rhangabe, care este 
însărcinat şi cu representarea Serbiei în 
Sofia, să declare guvernului de acolo, că 
guvernul sérbesc a réspuns la pro
vocarea bulgărească cu declararea 
résboiului. R e g e l e  S ă r b i e i  a p l e c a t  
a Z i - n o a p t e l a P i r o t  s p r e  a l ua  c o 
m a n d a  a r m a t e i  s ă r bes c i .

Berlin, 14 Noemvrie n. P r i n c i 
p e l u i  B u l g a r i e i ,  care în armata ger
mană a avut rangul unui locotenent, 
’i - s ’a î n c u v i i n ţ a t  d i m i s i a  ce r u t ă .

Director: loan Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r
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Economic.
Cultura inului.

Genul inului, pentru care dl de Candole a 
creat familia Linee, cuprinde un mare numér 
de specii. Una singură ne interesează mai mult, 
care este inul comun, din care a eşit mai multe 
varietăţi sau sub-varietăţi. — Se <ţice că această 
planta a fost adusă în Europa din Asia de sus, 
decâtră Olivier, într’un voiagiu întreprins în 
Persia.

Dl Thiébaut de Berneaud este însă de altă 
părere; dînsul dice: această plantă a crescut de 
timpuri imemorabile pe câmpii în stare sălbatică. — 
El a fost foarte mult-cultivat de popoarele Celte, 
mai ales Scandinavii ’l-au cultivat şi chiar Germanii.

Există însă oare-cari confusiuni, în ceea- 
ce privesee diversele varietăţi de in cultivat. Bosc 
ne dice, că în ţerile unde cultura sa este res- 
pândită, se deosebesc trei varietăţi de in; l-iu 
inul rece sau mare, care se coace foarte târziu 
şi din care se fabrică olanda şi dantele fine, care 
îmbogăţesc Flandra; 2-a inul cald sau tetard, 
care are trunchiul ramificat se coace mai timpuriu 
dând un fuior toarte scurt; 3-a inul mijlociu, 
care se pare că este mijlocul între cele două 
varietăţi arătate mai sus. (Va urma.)

Piaţa din Sibiiu, 13 Noemvrie. Grâu Hectolitra 47—80 
cliilo AJ4.80 până fi. 5.60, grâu mestecat 68 până 82 chilo 
fl. 3.60, pană fl. 4.40 săcara 66 până 72 chilo fi. 3.30 pană 
fi. 3.90, orc] 58 pănă 64 chilo fl. —.— pănă fi. —.—, ovăs 
38 pănă 45 chilo fl. 1.55 pănă fl. 2.10, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fi. 2.70 pănă fl. 3.60, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 4.— pănă fl. 5.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1-20 
pănă fl. 1.50, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 4.— 
pănă fi. 5.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8.— pănă fl. 9.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fi. 5.-—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 11.—, Nr. 5 fi. 9.—, slănina 100 chilo 
fl. 54.— pănă fl. 56.—, unsoarea de porc fi. 52.— pănă 
fl. 53.—, său brut fl. 33.— pănă fl. 36.—, său de lumini 
fl. 50.— pănă fl. 51.—, lumini turnate de său fl. 56.— 
pănă fl. 58.—, săpunul fl. 32.— pănă fi. 34.—, fân 100 chilo 
fl. 1.90 pănă fi. 2.—, cânepa fl. 36.— pănă fl. 41.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 3.— pănă fl. 3.50, spirtul p. 
100 L. % 28 pănă 30 cr., carnea de vită chilo 40 cr. 
carnea de viţel 36 pănă 40 cr., carnea de porc 36 pănă 
40 cr., carnea de berbece 20 pănă 24 cr., oue 10 cu 20 
pănă 25 cr.

Piaţa din Mediaş, 12 Noemvrie. Grâu hectolitra fi. 4.50 
pănă fl. 5.— ; grâu mestecat fl. 3.60 pănă fl. 3.90; sScara 
fl, 3.25 pănă fl. 3.30; ordul —.— pănă fl. — ; óvásul 
fl. 1.60 pănă fl. 1.75; cucuruzul fl. 2.50 pănă fl. 3.50, 
seminta de cânepă fl. —.— pănă fl. —.— ; crumpenele 
fl. 1.20 pănă fl. 1.50; mălaiul hectolitra fl. 12.— pănă 
fl. 14.— ; mazerea fl. 4.— pănă fl. 4.50; fasolea fl. 3.75 
pănă fl. 4.— ; lintea fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul 
(sâcăreaua) fl. 40.— pănă fl. —.— ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 30.— pănă fl. 36.— ; lumini de seu vărsate 
fl. 53.— pănă fl. —.— ; unsoarea de porc fl. 55.— pănă 
fl. 60.— ; slănina fl. 50.— pănă fl. 60.— ; cânepa fl. 20.— 
qănă fl. 22.— ; fânul fl. 1.60 pănă fl. 2.— ; săpunul 100 
pucăţi fl. 26.— pănăfl. 40.— ; spiritul gradul 10 cr.; carnea 
de vită kilo 32 pănă 36 cr.; carnea de viţel 22 pănă 
32 cr.; carnea de porc 40 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 12 Noemvrie n 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42.V2 cr. pănă 4.3.‘/.2 cr. 
unguresci grei, tineri 44.*/s cr. pănă 45.% cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 46.— cr., uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 43.— cr. pănă 44.— cr., de 
mijloc 44.— cr. pănă 45— c r ., uşoară 46.— cr. pănă 
47.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.-— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b e  sei  
grei 45.— cr. pănă 46.— cr., transito de mijloc 46.*/, cr 
pănă 47.— cr., transito uşori 49.— cr. pănă 49. y, cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

Cursul la bursa «le mărfuri «lin Budapesta
dela 12 Noemvrie st. n.

Grâu  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă—.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— până —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.60 pănă 8.—, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. — pănă —.—, 74—79 Kilo fl. — 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă — , 74—79 Kilo fl. 7.25 pănă 7.75.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.40 pănă 6.55
O r4 (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.60 pănă 5.85; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.
Ovăs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.25 pănă 6.60.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.60 pănă 5.65; de 

alt soiu fl. 5.60 pănă 5.65.
R a p i ţ a  fl. 9.V8 pănă 11.— ; de Banat fl. 11.«/, 

pănă Î l .1/,.
M ăi a iu  (unguresc): fl. 5.50 pănă 5.70.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.20 pănă 8.22 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 7.64 pănă 7.66.
S ă c a r a  (primăvară) 69.’/,0 Kilo fl. 5.49 pănă 5.51. 
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.47 pănă 5.48. 
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.89 pănă 10.90- 
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 26.— pănă 26.50. -j

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 14 Noemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.60 vând. 8.70
Lire turcesci . . . .  
Im periali..........................

* * » 
* * 5)

11.20
10.10

»
n

11.25
10.15

Ruble rusesci . . . . • • n 1.20 n 1.21

Burtm «le Biulapesta
din 13 Noemvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6 % .........................................
» » n n 4 % ..................................
„ „ hârtie „ 6»/0 ...........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .....................
„ „ „ bănăţene-timişene.....................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . ,* . .
Împrumut cu premiu ung.....................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă ............................... ..... .

Losurile austr. din 1860 ........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ d e  credit ung............................ .....
„ „ ;l „ austr. . . . . . .

Argintul........................................................................
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori..............................................
Mărci 100 imp. germâne .........................................
Londra 10 Livres S terlinge ....................................

97.85
90.35

148.50

96.75

124.50

108.75
103.75
103.75
103.75
103.75
102.50 
102.—
97.50

118.50 
121.—
82.50
82.75 

109.— 
140.— 
860 — 
285.25
286.50

101.50
5.91
9.98

61.75
125.70

Burta «le Yiena
din 13 Noemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 ...............................
n n n 4°/0 .........................................
„ „ hârtie „ 5 » / „ .......................... ....

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . ■ .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de sortare . . . . .
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung.........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r ia c ă .....................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ * „ » austr..............................
„ « d e  credit ung.................................

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne..................... . . .
Londra 10 Livres S terlinge....................................

97.85 
90 40 

148.50

96.90

124.75

109 — 
103 80
103.80
103.80
103.80 
102 50 
102.—

97.50
118.80 
121 25
82.35 
82.85 

109.25 
140.— 
866 — 
287 50 
282.60

5.91
9.98

61.75
125.70

Bursa «Ic Bu«;ures«;i.
Cota oficială dela 12 Noemvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5%) . . . Cump. 92.— vând. 9 3 .-
„ Rur. conv. (6°/0) . . fl 87 — n 87.—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. fl 247.— D 252.—
Banca naţională a României n 1100.— p 1130.-
împr. oraş. Bucureşti. . . 30.— fl 3 2 .-
Credit mob. rom.................... fl -- .--- -- .---
Acţ. de asig. Naţionala . . n 224.— fl ---.--
Scrisuri fondare urbane (5°/0) a ---.-- fl 89.‘/«
Societ. const............................ n 174. »/„ 230.—
Schimb 4 luni . . . . . 77 34.—
A u r ......................................... n 13.— n 14.—

Anunţ.
Subsemnaţii îşi iau voia a anunţa cu 

toată stima că s’au provedut cu cele mai 
bune aparate precum şi recuisite pentru 
curăţirea latrinelor.

Recercările pentru curăţirea latrinelor 
se primnsc dela 9 Noemvrie la subscrişii 
precum şi în localurile de insinuare şi se 
execută în modul cel mai punctuos.

Rugându-ne de cercetarea binevoitoare 
suntem cu toată stima

Bespaletz jun. & A. Ofenmacher
[210] 2—3 Strada Weber 4.

Sibiiu, 6 Noemvrie 1885.
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Un deposit bine asortat
cu cele mai preţioase

P IA N U R I
află doritorii de a cumpăra în

Salonul de planuri Heldenberg
în

Sibiiu. [187] 12

ooooooooooooooooooooo o

Numai

P a i n - E x p e l l e r ^
cu ancoră

al lui Richter [i92j 3 - 7  

e veritabil şi preparatul, cu care se obţin 
vindecările cunoscute suprindétoare de po- 
dagră şi reumatism. Acest medicament 
de casă vecliiu probat, şi se află în de
posit pentru preţul de 40 şi 70 cr. în cele 
mai multe fasmacii. * Depositul principal:
Farmacia „La leul de aur41 

Altstadt.
în Praga,

*) Se află în B u d a p e s t a  la farmacia 
Jos. de Török ; în S i b i i u  la farmacia Carol 
Müller, băcăniile Jos. Wagner, F. A. Reissen- 
berger ; în  C a r a n s e b e ş  la farmacia N. Vlad.

Cea mai bună [183] 4ftätüa de
e veretabilul

LE H0UBL01
fabricat francez

de GAWLEY & HENRY, în PARIS
A se feri de imitaţiune.

Această hârtia se recomandă cu căldură din 
partea domnilor Dr. J. J. Pohl. D. E. Ludwig. 
D. M. Lippmann professori de chemie la uni
versitatea din Viena, pentru curăţenia sa ab
solută şi pentru-că nu are în consistenţa sa 

nici o materia stricăcioasă.

500 / \RBIUESj

I s c - d p t

FAC-SIMILB DE T.’ÄTIQÜETTE 17, N16 Btraajir, 3 PARIS

La 1 şi 15 a fiecărei luni se începe un abo
nament nou la (Ilarul oposiţioiial

„Budapester Tagblatt"
a cărui prenumeraţiune se recomandă prin aceasta 
poporaţiunii cetitoare în limba germană. întocmai 
ca şi pănă acum, „Budapester Tagblatt“ va ré-

r  e viitor independent în ori-ce direcţi-
, interesant şi va presenta cetitorilor 
lucrările cele mai bune şi soirile cele 

O indicare la foaia noastră şi la co
lii noştri cei mai importanţi, ajunge.

partea politică am adus articoli de: 
ontele Albert Apponyi, Slejan de Bittó, 

conte Aurel Dessewffy, Clement Lmuszt, Prânzise 
Fenyvessy, Bela Grünwald, Emeric Hódossy, 
Ferdinand Fíoránszky, Ludovic Horváth, Paul 
Királyi, Albert Kovács, Paul de Somssich, La
dislaus Tomcsányi, Enteric Veszter, Adolf Z a y tm  
conte Robert Zselinssky. [2 0 6 ] 2—6

In foişoară publicăm lucrări de:
Cornel Ábrányi jn., Emil Ábrányi, Madame 

Adam (Juliette, Lamber) ín Paris, Helena de 
Bemczky-Bajza, conte Nicolau Bethlen, Francisc 
Broemel în Londra, conte Carol Corinini în Go- 
nţia, baron Carlos de Gagern în Dresda, general 
Richard Gelich, baron Nicolau Horváth, leronim 
Lorm in Dresda, Coloman de Mikssdtk, Berthold 
Moldauer in Viena, Emil Peschkau in Frankfurt 
l. M., Elise Polko in Deutz L R., contesa 
Ana Pongrácz in Viena, P. K. Rosegger in Graz, 
Leopold de Sacher-Masoch în Lipsea, Toma de 
Szana, Dr. Ludovic Tolnai, Béla de Tóth, Emil 
Mano Vacano Mn S.-Pölten, Hermann Vámbéry 
loan Vajda, loan Ziegler in Viena.

Suplementul nostru de romane va aduce 
ca şi până acum şi pe viitor cele mai bune lu 
crări ale literaturii lumei.

în present publicăm o naraţiune umoristică A  
de M a u r i ţ i u  J ó k a i  „IJu  p u c i  11 i n  B o ^ J I
mânia“. In decursul lunei Noemvrie va urma
o novelă de
Cavalerul Carol Erdmann: „Baldine.“

In  l u n a  D e c e m v r i e  vom publica, după 
aceste operate măiestre ale literaturei, un roman 
mie de
Coloman Mikszáth „Earba «le Eahina“.

Preţurile abonamentului
Pe o l u n ă .......................... fl. 1.20
pe trei l u n i .......................... „ 3.50
pe o jumătate de an . . . „ 7.—
pe un a n ................................... 14.—
Abonenţilor noi, cari vor prenumera „Buda

pester Tagblatt pe trei luni, le dăm foaia îndată 
după primirea preţului de abonament pănă la

gratuit
Administraţiunea diarului „Budapester Tagblatt“ 

Budapesta, strada Gitter, casarma Carol 7. 1
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Prima fabrică de casse ardeleană
a lui

A. G. Öszy
recomandă

CASSELE SALE DE BANI SI CÂRTI I
sigure contra focului şi a spargerii

anume construite şi cari se pot descuia numai de cum- 
pératori instruiţi,

de diferite fo rm e şi mărimi,
cu preţuri mai eftine decât fabricatele de acest soiu 

ale altor fabrici.

Cassele se pot vede în localul fabricei

Silóim, strada Neustift Nr. 9 .

Recunoscinţă publică.
Domnului A. G. Osy, fabricant de casse în Sibiiu.

Cu plăcere îţi adeverim prin aceasta, că cassa de documente duplă sigură în contra 
focului şi a spargerii provétjnta cu nou perfecţionatul lăcat american de împuns şi cu doué 
lăcate chub în privinţa bunătăţii materialului şi a lucrării precum şi a preţului a aflat 
îndestulire si recunoscinţă. Aceasta o constatăm prelflngă dorinţa de a ’ţi-se oferi şi pe 
viitor ocasiune de a obţine în acest ram al industriei patriotice asemenea onoare şi resultate 
favorabile. Direcţiunea

dela „Boden-Credit-Anstalt“ în Sibiiu. f
ad ev ‘ 
(în ai 
amf 
de
a f

$
f

irea f a b r i c a n t u l u i  de  c a s s e  de aci A. G. Öszy, prin aceasta se 
jele două casse de documente, duple, sigure în contra focului şi a spargerii 

I metri, în lăţime de 1.38 metri) provédute cu nou perfecţionatul lăcat 
npus şi cu doué lăcate chub, comandate dela susnumitul fabricant şi fabricate 

Atât cu privire la bunătatea fabricatului, cât şi cu privire la preţul moderat, au 
deplină recunoscinţă.

.sa cassă de păstrare poate recomanda cu toată căldura ori-şi-cui fabricatele de 
atriă ale dlui A. G. Öszy.
i U , 20 Ianuarie 1885. Direcţiunea

dela „Hermannnstädter allgemeine Sparkasse“, 
testatele de sus, mai stau spre privire la disposiţie încă alte multe scrisori de recunoscinţă şi laudă.

mage de preţuri, ilustrate, la cerere se trimit gratuit şi franco.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe a' ai, sub responsabilitatea lui, Michail Gerilla.




